


’_)‘ s
—— S Mt
0y S:? {j‘_c//{ '.,.'?_\\

1/ e ’f’j \ !

) SPANGAFOLKAW

[ ORDAGEN D.26 0kT
gl 7T

DaNS Till SLOKHAHTTARNA
MAT DRycK KOFFE KaKA
ENTRE 100KR/pERS.

0BS.: Nigra av véra estniska vanner i folkdanslaget
Kevade kommer till var hdstfest. -For att gora
det extra festligt bor alla som har,ta sin
bygdedrdkt (d v s folkdrékt) pa.

Efter en varm och skodn sommar ar det full fart igen
pa héstterminen, var sista termin i var trivsamma
lokal, eftersom hyresvirden begirt en sa oskilig
hyreshdjning, som en ideel forening inte kan skrapa
ihop till. Nu jobbas det for hogtryck att ordna
ny lokal fran 1 januari 1992.

Under sommaren har vi haft manga dansuppvisningar,
besdkt ett folkdanslag i Estland och haft dansarna
hos oss.

Hostfest har vi 16rd 26 okt. k1l 19.

Vi i LubbaRuntgénget tackar for alla fina bidrag
till tidningen.

Ha en trevlig danstermin.

Torsten Erling Siw Birgitta
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)I sléjdsektionen &r det full aktivitet infor arets

Julmarknad, stndagen den 24 nov kl 1300 - 16o00.

Alla &r vdlkomna till forberedelserna for marknaden

och vi &r glada for all hjédlp - dessutom &r det

Jjattetrevligt.

Det behdvs mycket prylar till loppmarknaden, vita 1jus-

stakar till ljusstdpningen och kakor och bullar till

servering och forsaljning.

Julmarknadsarbeten

ljusstﬁpning
Pepparkaksbak
Forberedelser for
) Jjulmarknad

Julmarknad

tisdag 22 okt
tisdag 5, 19 nov
sbndag 2/ okt
stndag 17 nov
lérdag 23 nov
stndag 24 nov
hélsningar

Monica, Gerd, Inger, Eva och Anna-Greta

k1 19 - 21
k1l 10 - 13
k1l 10 - 13
kl 13 - 16
k1 13 - 16
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ESTLANDSRESAN SOMMAREN 1991

Den 1l:e juni kunde den mest ouppmarksamma
betraktaren i Stockholms frihamn ndppeligen undgl
att oppna alla sina sinnen! - Graddan av svenskt
foreningsliv, Spanga folkdansgille, hade namligen
invaderat Estlandsterminalen, sjungande den pa
Spangavagen 353 sedan nagra manader tillbaka sa )
populara hitlaten "Igelbackar’n & Gammeldragarh."

Att var séng klingade sa vackert maste nog i hog
utstrackning tillskrivas skonsjungande Kari, Soren-
Solweig och Michael. )

Nord Estonia stavade ut genom en solbelyst skar-
gard. Den aktuella destinationen var Tallin.

Efter att ha avnjutit ett lackert smorgasbord,
drog sig nagra tillbaka till hytterna och satte
sig att arbeta vid sina medhavda datorer. -
Plikten framfor allt! - Andra lar ha uppsokt
baren men d& endast i syfte att lyssna till
musiken ombord.

Musik strommade ocksa ut fran Brummes och Gunnars
hytt. Dessa herrar musiker utgjorde en riktig
fargklick under resan och spelade harligt mustigt
under vara dansuppvisningar utan att fela.

(Att fela = spela fiol). Naturligtvis spelade de )
e] heller fel.

Pa torsdagsmorgonen valkomnade vara vardinnor

ur foreningen Kevade oss 1 Tallin med valdoftande
liljekonval jbuketter. Mottagandet varmde oss djupt )
In 1 en buss som Kevade hade ordnat och ivag till
Audru och inkvartering hos vara vardfamiljer.

Ove Bergkvist och jag bodde hos Kevades ledare,
Teet, och dennes hustru Juuta.

Vid 20-tiden samlade Borje och Catherine ihop
sin skock 1 den lokal pa ravfarmen dar Kevade och

Y

vi nu skulle genomfdra uppvisningar och dansa med
varandra. Kevade presterade en proffsig uppvisning
och deras sangare overraskade oss med att sjunga
om '"den vita duvan" i stadmmor och p& svenska!

Skocken fradn Spanga overraskade Borje och
Catherine genom att nastan dansa som vi hade
blivit larda!

P4 fredagsmorgonen vicktes Atminstone Ove och

jag vid pass klockan 5 av att en pump, vars lager
holl pa att skara ihop, sattes igang pa var
Fondgérd.

Ivdg med bussen till Kurgja, tidigare ett jord-
bruk som skulle tjana som forebild &t estniska
bonder, nu ett slags friluftsmuséum. Anliggningen
hade skapats av en foregidngsman, idéspruta och
visionar. Har promenerade vi omkring och utfédrde
en improviserad mini-uppvisning; hambo till sang.
Sangen blev forstds den enda vi hade 6vat in -
"Igelbackar’n."

Kvallen tillbringades med familjerna. I vart fall
innebar detta bastubad ett stycke bort, besdk

hos Kjellanders och deras vardfamilj med smaprat
kring koksbordet i deras ldgenhet till in pa sméa-
timmarna. Sedan hem till gadrden och i sang -
trodde Du kanske? Nej, nu plockade Teet fram en
jok med underbara fargillustrationer av folk-
rakter fran olika omraden i hela Estland. Vi
satt lange och beundrade och diskuterade drak-
terna. Eftersom klockan var 5 somnade vi till
pumpens ''godnattmusik".

Nasta dag, besok i Tallin, delvis under ledning
av en svensktalande tolk. Vi kunde fornimma
historiens vingslag. Inte minst den svenska
historiens. Minnesmarken vittnar om den tid da
staden tillhorde Sverige.
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Fran en hojd i Tallin hade vi en perfekt utsikt
over nastan hela staden. Darefter utomhuscaffé +
stortskur + rekognocering av affarer som salde
bidrnstenssmycken + specialarrangerad lunch i
Nelijarve.

I bussen bevisade sedan ett par ester att det )
gick utmarkt att dansa i den smala gingen mellan
satena.

Pa kvallen samlades vara vardar och vi i ett

vandrarhem dar alla overnattade. )

Sondagen uppenbarade sig. Den bjod pad besok i
Lahemaa nationalpark och en hastigt pakommen
uppvisning for var del i en slottspark. Dans-
banan 1lag naturskont vid en damm. Saval ester som
amerikanare ingick 1 den relativt hanférda
publiken. Ett estniskt danspar hoppade skickligt
och ovantat in i va&r uppvisning. Publiken trodde
sakert att inhoppet horde till programmet!

Med anledning av denna uppvisning gjorde vi
kladbyte 1 ett skogsbryn. Halvnack stod vi dar
och var mycket attraktiva. Atminstone svarmade
myggen omkring oss.

Lunch fick vi i en harlig timrad restaurant i

Altja. Maten best_od av sma lackra fiskar och )

en ratt som paminde om lapskojs.

Tillbaka till vandrarhemmet for en fest- och
danskvall. Vi sjong estniska och svenska sanger

huller om buller, lekte nagra estniska lekar oclt )

skojade. - Skojigt tyckte visst inte det fatal
"vanliga" mdnniskor som bodde p& vandrarhemmet
att det var. De uppskattade tydligen inte till
fullo vara sena decibellkompetenta foreha-vanden.
Vid det har laget hade esterna lart sig
"Igelbackar 'n"

ks

Foljande dag, var sista dag i Estland under denna
resa, besokte vi nationalparken ytterligare.
Efter lunch var det obonhdrligen transport till
hamnen 1 Tallin som gallde.

Under hela bescket hade vara vanners planering
klaffat 1 minsta detalj. Dar ndgra av vardarna
lamnade oss tog andra emot. Vi som gister kunde
lamna vandrarhemmet efter en maltid, medan en
)grupp av véra estniska viardar stannade kvar,
plockade undan och diskade.

Avskedets stund hade kommit. Mangen tar filldes.
)Vi fick blommor &n en gang. - Och vara vanner
hade av oss fatt en ny nationalséing; "Igelbickarh."

Ute pa Ostersjon, nar vi satt runt middagsbordet,
tackade vi Bjorn Kjellander som lagt ner ett
otroligt arbete pa att arrangera denna fantastiska
resa.

Borje och Catherine hyllades for arbetet med
upplaggningen av vart varierade och valavvigda
dansprogram samt for deras outtrottliga arbete
med oss.

Jo, sd var det i Estland, sivitt jag minns att
jag minns. - ,

|
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Kadrily fran Ovraby socken
UTGANGSSTALLNING : Parvis i fyrkant.

FATTNINGAR: Oppen fattning nr 1 (enkel handfutining). Sluten
fattning nr 6 {liksidig fattning).

STEG: Gangsteg ochi figurésteg, som beskrives i samband med figuré.

TUR 1A

STORA RINGEN. Kavaljererna viinder sig ett halvt vare medsols och
fattar med vinster hand cgen dams viinstra hand och bredvidstiende
dams hégra hand med egen higer hand och alla dansar med gingsteg
Atta takter medsols (1-8) direfter dua takter motsols (1-8).

TUR 1B

KOMPLIMANG. Med éppen fattning nr | glr premurens par emot
varandra med tre steg och gor pi [jarde steget komplimang [6r visavi
vander darelter helt om utan att slippa varandras hiinder och gr till-
baka ull sina platser (9-12). Upprepas av sckonden ( 13-16).

TUR1C

FIGURE. Premiiirens par dansar mot varandra. damen nvper i kjolen,
kavaljererna har armarna i kors dver bristet. Pa [orsta taktdelen [ores
hoera foten snett framae il tistod. pd andra wkdelen fores foten till-
baka. Kroppstvngden éir under steget pi viinstra foten. Niista takt ér det
vanstra foten som gor tastad o. s v, Linjevie dansas sex beskrivna figuré-
stee mot varandra. Paren mates och fattar varandra med hoger hand.
finerarna snert framdt-uppat. viinder ert halvt vare medsols och gir med
fvra steg baklinges over tll varandras placer, Paren gir dnvo hnjevis
mot varandra pd sex steg och pi fvra steg forbi varandra och dir darmed
tillbaka pi sina platser (17-24, 17-241. Upprepas av sckonden ¢ 17-24,
17-24.

TUR 1D

DAMBYTE. Damerna pa premiivsidan vander sig pit forsta takten mot
eaen kavaljer och bida klappar ett slag i hiinderna, samtidigt dansar
P‘rl'Thl‘f\r{‘H\ damer med canestee mot varandra. ndar de o motes fattar de
varandra i héger hand. ricker viinster hand till kavaljeren pa motsatta
cidan, vilken med vinster hand fattar damens viinstra hand och Fager
hiogra armen om damens midja och for henne runt ete vary motsols. Bi-
da Klappar et slag i handera och damen Aterviinder pa liknande sio dll
coen kavaljer. vilken for henne runt pac plats 125321, Upprepas av

schonden 125232,

TURTE

PORTARNA. Paren numreras enligt skiss i »Allmiinna bestimmelsers
Alla udda par bildar port. de jimna paren skiljes varefter kavaljer air
ull vinster och dam dll hoger fram till nivmaste port, dir de miter en
nv havaljer respektive dam med vilken de med Gppen Tatining nr 1 gir
cenam porten. De skiljes diirp med en liten komplimang utan att stan-

na och fortsiitter med gingsteg till egen plats diir de omdansar med egen
dam respektive kavaljer ctt varv medsols med gingsteg och med sluten
[auning nr 6 (33-40). Turen upprepas varvid de jimna paren bildar
port och de udda paren gir izenom portarna (33-40).

TUR 2 A

DUBBEL RING. Med gingsteg och ledig hand nypande i kjolen bildar
damerna en inre dppen ring och dansar sexton takter medsols till plats.
Ravaljererna hildar samtidigt en ytire Sppen ring och dansar med hing-
ande armar dtta takter motsols, viinder motsols och bjuder egen dam ar-
men och promenerar tillbaka till egen plats (1-8, 1-8).

TUR 2B
KOMPLIMANG. Lika som tur 1 B (9-16).

TUR2C
FIGURE. Lika som tur 1 C (17-24, 17-24, 17-24, 17-24).

TUR 2D
DAMBYTE. Lika som tur 1 D {25-32, 25.32),

TUR 2 E
PORTARNA. Lika som tur 1 E (33240, 33-10).

GALOPP, POLKA

Dansen avslutas med att paren med sluten fattning nr | dansar galopp
utelter premiiirsidan och polka medsols runt pa sekondsidan. Rirelse-
riktning [6r hela uppstiillningen ir motsols,

UPPLYSNINGAR OM DANSEN
Upptecknad av Eric Jirnklev. Uppgifterna har delgivits av Johanna
Pettersson, [. 1863, Torup, och Johanna Tullgren, f. 1865, Ovraby. Ka-
driljen dansades av dessa under slutet av 1800-talet & Sperlingsholms
gods i Ovraby {orsamling, Halland.

Takt
1- 8, 1- 8 TurlA Stora ringen, gingsteg 8 takter medsols, 8 motols.
9-12 Tur 1 B Komplimang, premiir.

13-16 Upprepas av sekonden.

17-24, 17-24 Tur 1 C Figurd, premiir.

1724, 17-24 Upprepas av sekonden.

25-32 Tur1D Dambyte, premiir,

25~32 Upprepas av sekonden.

33-40,33-40 Tur 1 E Portar.
1- 8, 1- 8 Tur2A Dubbel ring.
Tur 2B Lika med wr 1 B-E. Dansen avslutas med galopp, polka.
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Midsommarafton 1991

I &r hann vi med fyra uppvisningar pA midsommarafton
Det borjade med forberedelser for majstangsresandet vid
Spanga kyrka pa formiddagen och dérefter med den forsta
uppvisningen pd Kista Servicehus dir vi dansade och
presenterade vara drikter. Raskt vidare till Akalla Servicehus
dar vi fick dansa inomhus i ena dnden av matsalen eftersom
det var ganska gratt och kallt utomhus. Kaffe och
jordgubbstarta smakade gott efter dansen.

Sa tillbaka till Spanga kyrka ddr stingen kldddes, restes och
beundrades. Mycket folk hade samlats och det blev flera
ringar kring stingen nir ringlekarna dansades till var egen
lilla orkester: Borje, Hasse och Arne. Vidert hade klarnat upp
nar vi sa hade var dansuppvisning. Mellan dansaktiviteterna
serverades kaffe med bullar och kaka, spelades pa
chokladhjulet och koptes lotter mm. Satsandet pa
chokladhjulet ville aldrig sluta. Nér allt annat var bortplockat
stod hjulet kvar omgivet av en grupp envisa spelare.

Sista dansuppvisningen for dagen var som vanligt pa
Josefinahemmet i Blackeberg. Vi dansade pa den tamligen
nyanlagda gridsplanen nedanfdér matsalen. Nagra av dskadarna
stod i fonstren, Ovriga satt pa stolar kring grasplanen. Efter
allt dansande var det harligt att f4 komma in 1 matsalen och ta
for sig av allt gott som Sofiahemmet hade dukat upp.

S& var det dags att dka hem och duscha och cykla till Torpet
for knytkalas. Monica och Gunnar hade ordnat det riktigt
mysigt. Vi &t, drack, sjong, beréttade historier och lekte en
lek som nigra av oss lirt sig av vara estniska folkdansvinner.
Vidret var strilande sd vi passade pa att ta ytterligare en
svingom pd planen utanfor stugan. Vi tyckte nog alla att vi
hade haft en jattefin midsommarafton nir vi cyklade hemmat
pa morgonkvisten ganska mora i benen.

Torsten

|
|

-

LOKALTIDMINCTN a Vel o 33

£

1 Spanga centrum dansade
estniska folkdanslaget Kevade

i onsdags. De var gaster hos

Spinga folkdansgille.

Balternas besok i Spanga

var en svarsvisit. Spdngadan-
sarna hilsade ndmligen pa i
Estland i varas.

Kevade visade sig vara eu
mycket pro(fsigt ging dansare,
klidda i firgstarka och vackra
estniska drikter. Mdnga cent-
rumbesékare stannade och
appliderade uppvisningen.

Kevade betyder "Varen” pa
estniska.

Estniska da
Svm'sbes{ik

e

nsare pa
i Spanga
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Vi gick istdllet omkring i stan och
tittade pa alla aktiviteter som till-
hsrde Stockholms Vattenfestival och fick

STOCKHOLMS FESTDAG. ) )  tringas ordentligt.

Hungriga hamnade vi till sist pa Djingis
S& har vi &dven i 4r dansat pa Khan och avslutade dagen med god mat.
Stockholms Festdag. Ett gédng glada dansare )) ) Sedan Aterstod bara hemresan. Matta och
bade fradn SFG och Bromma gille stdllde upp. belatna.(Proppmitta)

Musiken stod "DA-000oo Brumme" och Yngve
for.

Vi dansade vid Stadshuset under valven.

Regnet hidngde i luften nir vi skulle bor- AL o
ja sa vi fick se till att ha tak Over oss. _
Underlaget (stensdttning) dr lite ojidmnare Q_,,~”//f

ddr dn utanfor mot vattnet, men vi tog oss

runt i turerna.

Till och med solen blev nyfiken och tittade . . IQP\NSHU(S)[]. inbjuder till

fram ndr vi kommit iglng. » STOR ADVENTSBAL

Vi @r en av flera arrongorer av dans med lolkmusik. Virt mil

Nidr vi var klara med var del bjod vi upp

fran publiken till bade schottis och vals.

ar att erbjude helgomla danskvallar. Vi starlede pa Solia
fritidsgidrd hiécsten -77 och sedan nagra &r ar vi pa
Uppvisningen vi skulle haft i Kungstrad- Musiumusest,. Sioyilsgaben: 2.
gérden senare pé- eftermiddagen blEEV ty_ Lo‘rdl:..gen den JUVnuven.ber arrangerar vi etl vuxendanshus.
Tema far kvallen dr advent. Den 4e janusry har va danshus
VArr indragen_ igen. Da ar det trettondagsbal.

fran och med denna host gér vi ut med f@l jande special-
erbjudande till folkdanslag i Stockholms Distrakt.
@ibrbta timmen (19:30 -20:30) entre 50 kr/pers (ordinarie

pris 60 kr/pers).
I

Den skulle krocka tidsmdssigt med karne-

@Erurprabull. Kom 6 stycken —betala for 5 (galler aven den

forsta timmen).
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BROMSTENSDAGEN

Ja, s& var det att hoppa i skjorta och
sdrk igen. Bromstensdagen hor ocksa till
vadra arliga uppvisningar.

Den hidr gangen hade vi samma program som

pa midsommarafton. I ar fick vi hogsommar-
vdarme trots att det var l:a september. Vi
kdnde oss onekligen vdl paklddda bland alla

shortsklddda besokare.

Vi dansade pa grus s& vi vart dammiga upp
over oronen. Skorna bytte fdrg helt och
hallet.

Men uppvisningen gick bra, nidr vi sedan
skakat dammet ur kjolarna och stampat av
oss det varsta dkte vi hem for att ta
vara pa det ljuvliga viddret.

Pﬂf; Iqué;llq
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Séndagen 1 Seplcmber kl 10—15
ARETS HANDELSE
I BROMSTEN!

Medverkande:

Roda Korset, Bromsiens Idrottsklubb, Scouterna,
Rotary, Waldorfsskolan, Politiska partier,
Villaagareforeningen, Medborgarhusets vanner,
Spanga fornminne och hembygdsférening,

Hem och skola, SpAnga folkdansgille,

Aktiviteter:

® Historisk promenad i Bromsten, start utanfor Med-
borgarhuset ® Knattefotboll ® Woggingtaviing ®
Musik ® Fiskdamm ® Tombola ® Korv, brod & kal-
feforsaljning ® Karusell

Tag med dig dina vanner och kom till en handelserik
dag. Vill du vara med { Woggingtavlingen (priser ut-
lottas p& nummerlappen) anmal dig k! 11.00 pé stin-
dugen nere pa IP. Kostnad 70-, pensionarer 50-,
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, Anteckningar angaende SPANGA FOLKDANS GILIES lokal.

) Under den gangna delen av aret har méten och forhandlingar

pagatt om " VAR LOKAL ". Jag ska hdr forstka att gdra en
sammanfattning Gver vad som hdnt vid de olika tillf&llena.
Den férsta chocken fick vi ndr hyresbidraget fran Stock-
holms Fritidsndmnd kom i Februari och summan var sdnkt
fran 98.000:- till 41.000:-. Var kassOr kontaktade S.F.
for att efterhtra om det var en del av bidraget som hade
utbetalats. Beskedet blev att den erhdllna summan utgjorde
bidraget fo6r 1991. Kontakt togs da med Stockholms Fastig-

hetskontor for ett sammantrdde om vad som kunde gdras foér

att minska lokalhyran, c:a 168.000:-, till en kostnadsniva

) som lag inom var betalningsfdrmdga. Svaret blev negativt.

Inget kunde gdras &t hyresnivan, ej heller kunde lokal-
ytan minskas.
Arbetet fortsatte, fast mera pa den politiska nivan, genom

skrivelser till vara politiker och till Vasterortstid-
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ningen. Svaren fran politiken var ganska enstdmmiga att
bidrag endast kunde erhdllas f&r den barn- och ungdoms—
verksamhet som bedrevs av fodreningen och att seniorerna
fick betala for sin verksamhet. Vid samma tidpunkt erhdlls
genom Spanga Foreningsrad kontakt med Stig Ewerhardt,
Spanga Fritidsnamnd. Ett mSte genomfordes didr S.F.G.
verksamhet presenterades och en redogdrelse f&r vilka
problem foreningen hade. S.E. diskuterade S.F.G. problem
med ledningen for Stockholm Fritidsndmnd och framférde
att hyresbidraget for S.F.G. lokal hade sdnkts utan for-
varning med 57.000:-. Fritidsndmnden uttalade sig i
posetiv riktning att bidraget skulle kunna utbetalas men
att beslut maste fattas av Fritidsndmndens styrelse.
Tyvdrr har foreningen inte erhallit ndgra pengar. Varfor
vet jag inte. Vid senare kontakter med Fritidsndmnden
besltts att ett mdte skulle ske med alla inblandade
parter: Spanga Fritid, Stockholm Fritid, Spanga Folkdans
Gille och Vallingby Dans Gille. Enligt rapporter hade
vdllingby likartade problem som S.F.G. Fdreningarnas
problem diskuterades. Motet diskuterade vilka mdjlig-

heter som fanns for féreningarna att samarbeta i en lokal.

)

7
Man enades ganska snart om att ett samarbete 1 nagon av
de av féreningarna hyrda lokaler inte var mdjlig.
Enda méjligheten till ett samarbete skulle vara om man
kunde finna nagon lokal som var beldgen mellan Spanga
JLh vidllingby. For att S.F.G. inte skulle drivas till
konkurs lovade Stockholm Fritid att for féreningen
)ﬁka dispens for var lokalyta och att hyresbidrag skulle
utgad med 98.000:- £&r ar 1991. Enligt bidragsreglerna dr
S.F.G.endast berdttigade till bidrag for c:a 100 m?
lokalyta och var lokal dr 398 m?. Dirfér erfodras dispens
f6r att erhalla bidrag for den storre lokalen.
Stig Ewerhardt atog sig att sammankalla ett mSte mellan
Spanga Folketshusforening och S.F.G. och Jari Ohman,
Stockholm Fritid, &tog sig att organisera ett mdte med
Fastighetskontoret. Mdtet med Folketshusfdrening avholls
den 91-09-18. Vid mitet diskuterades vilka verksamheter
och med vilken omfattning verksamheten bedrivs i Spanga
lﬂketshus. Ett nytt méte skall hallas den 91-10-23.
D& skall man presentera mera i detalj verksamheterna och
vilket behov man har av lokal.

Stockholms Fastighetskontor kallade till m&te den 91-09-24




1%

for diskussionom vart lokalkontrakt och den ersdttning

vi begdrt med anledning av &versvamningen i var lokal
sommaren 1990. Diskussionerna fordes med utgdngspunkt

fréan att féreningen inte hade ndgon m&jlighet att betala )
hyran efter den 92-01-01. Den 92-01-01 h&js hyran till )
174.000:- + el-energi. Med det som utgangspunkt stidll-

des fragan vilken mdjlighet det fanns fo6r fdreningen l'
att bli fri fran kontraktet den 91-12-31. Kontraktstiden
utgdr den 93-03-31. D& resultatet skulle bli det samma om

vi blev fria fran kontraktet eller instidllde betalningen
ansdg Bo Helin Fastighetskontoret att det finns stora
mojligheter att vi ska bli fria fran kontraktet.

For den skada vi erhdll vid Gversvdamningen enades man

att Fastighetskontoret ska betala 35.000:- (aterbetal-

ning av hyra, el-energi och verksamhetsftrlust) )P
Stockholm Fritid ska betala 27.000:- f£or verksamhetsforlust.
Vad som inte sagts ovan dr att verksamhet i s.k. O-taxelokal
gdller endast f6r barn och ungdom. ,
Seniorverksamhet kan fa bedrivas i O-taxelokal om lediga
tider finns mot att en viss avgift betalas samt att ett

visst arbete utfors.

19.
Vid kvartalsméte den 91-09-29 redogjorde styrelsen fo6r vad
ovan sagts.
Foreningen har det senaste aret haft problem att fa instruk-
torer fér vAra barngrupper. Med &vertalning har vara
ungdomar stdllt upp som instruktdrer trots krdvande
skolarbete. Fran hostterminen 1991 har dom definitivt
)@ﬁ: ifran om att vara instruktorer for barnen.
Med anledning ddrav stdlldes frdagan om S.F.G. skulle
fortsitta med barn- och ungdomsverksamhet eller om vi skulle
14ta den verksamheten vila. Ett enhdlligt mdte beslutade
att barn- och ungdoms verksamheten skall vila.
Detta med fér att S.F.G. inte har nagon m&jlighet att
bedriva seniorverksamhet i O-taxelokal.
Understkningar pagar for att f& hyra ledig tid i Spdnga
ifOUtkérS lokal. Vidare aterstar att finna ldmplig lokal
att férvara vara saker och utféra férenings arbete i.
Hall modet uppe, Vi arbetar for att losa vara problem
]Eh finna en lokal dir vi kan dansa, tr&ffas och ha

trevligt.

Slraie.

Ordférande
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FOR HOSTTERMINEN 199 1.

VECKA DATUM LOKALVARDARE

43 21-27 okt. Mariann Hansson
Solveig Custafsson

manusdag

44 28 okt.- Pontus Imhiuser [
3 nov. Ove Tollerz :
45 4-10 nov. Erling Magnusson ) ) ’Hn Lu.b\nﬂ- Runt hr L‘-

Siw Magnusson

11 november

46 11-17 nov. Gunnar Pettersson
’ Monica Pettersson

47 18-24 nov. Lill Hagberg
Eva Bjdllas
25 nov.- Lars-Erik Nilsson
1 dec. Ann~-Christine Nilssor
2 - 8 dec. Bengt Johanscson :
Inga Johansson ’ L
9 - 15 dec. Birgitta Weiss )

Bertil Andersson

6 - 12 jan KVARTALSSTADNING:

Hans Karlsson )
Ingegerd Karlsson

Hans Linder
Barbro Linder
Ragnar Kavallin
Inger Kavallin
Over Bergkvist
Cerd Schultz
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